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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף פ״ב ע״ב

תקונא ארבעין ותלת · תקונא ארבעין וארבע · תקונא ארבעין וחמשא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ים, אָכִ לְ מַּ רוּ מִ זְ גַּ תְ אִ ין דְּ ין רוּחִ לֵּ אִ יהּ, וְ רֵ קָ י יְ סֵ כּוּרְ רוּ מִ זְ גַּ תְ אִ ין דְּ תִ מָ שְׁ ין נִ לֵּ נַיְהוּ, אִ זְ ד לִ כָּל חַ

א י דָ רִ ץ פְּ א יָאוּת, עִ קָ דְ ד כִּ כָל חַ יהוּ לְ נַיְ זְ יק לִ ד אַפִּ ים, כָּל חַ נִּ אוֹפַ רוּ מֵ זְ גַּ תְ אִ ין דְּ שִׁ ין נַפְ לֵּ אִ וְ

א יָאוּת, )כל חד אפיק לזנוי(. קָ דְ ד כִּ כָל חַ א בַת זוּגֵיהּ, לְ י דָ רִ ה פְּ כָם, עוֹשֶׂ יד חָ מִ לְ תַּ

תרגום לעברית

ה, שָׁ א לוֹ יַבָּ רָ י קָ הֲרֵ זָר: אַבָּא, וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ כוּ', אָמַ א וְ שֶׁ ץ דֶּ אָרֶ א הָ שֵׁ דְ י''ם תַּ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ וַ

זֹר  ם יַחֲ ם אָדָ אִ עוֹלָם, שֶׁ נֵי הָ כָל בְּ ה לְ שׁוּבָ ד תְּ מֵּ ךְ לִ י, כָּ נִ ר לוֹ: בְּ ץ? אָמַ אָרֶ א הָ שֵׁ דְ יפֹה תַּ אֵ מֵ

יָה הָ ר שֶׁ נָּהָ לַ ץ, וְ רֶ הּ אֶ א לָ ה קוֹרֵ שָׁ ה יַבָּ יְתָ הָ ה שֶּׁ לֵּק, וּמַ תַּ סְ הִ יָן שֶׁ עְ מַּ הּ הַ יד לָ שׁוּבָה, מוֹרִ תְ בִּ

ה וֵ קְ מִ ץ וּלְ רֶ ה אֶ שָׁ יַּבָּ י''ם לַ לֹהִ  א אֱ רָ קְ יִּ כָּתוּב וַ ים, זֶהוּ שֶׁ יַמִּ יִם וְ מַּ ה הַ וֵ קְ א לוֹ מִ רָ שׁ קָ יָבֵ ב וְ רֵ חָ

א שֵׁ דְ י''ם תַּ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ ה כָּתוּב בּוֹ? וַ ץ, מַ רֶ את אֶ רֵ נִּקְ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ ים. בְּ א יַמִּ רָ יִם קָ מַּ הַ

רוּ זְ גְ נִּ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ לּוּ הַ ינֵהוּ, אֵ מִ ד לְ חָ מוֹת, כָּל אֶ שָׁ ן נְ הֵ רוֹת שֶׁ ים וּפֵ עִ רָ יא זְ הוֹצִ ץ, לְ אָרֶ הָ

ים, כָּל נִּ אוֹפַ הָ רוּ מֵ זְ גְ נִּ שׁוֹת שֶׁ פָ נְּ לּוּ הַ אֵ ים, וְ אָכִ לְ מַּ רוּ מִ זְ גְ נִּ לּוּ רוּחוֹת שֶׁ אֵ בוֹדוֹ, וְ א כְ סֵּ כִּ מִ

י - זוֹ בַּת רִ ה פְּ כָם, עֹשֶׂ יד חָ מִ לְ י - זֶה תַ רִ ץ פְּ אוּי. עֵ ד כָּרָ חָ ת כָּל אֶ ינֵהוּ אֶ מִ יא לְ ד הוֹצִ חָ אֶ

אוּי, )כל אחד הוציא למינו(. ד כָּרָ חָ כָל אֶ זוּגוֹ, לְ
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טקסט התיקונים

א ץ דָּ אָרֶ ל הָ עוֹ בוֹ עַ ר זַרְ שֶׁ יק, אֲ א צַדִּ י דָ רִ ה פְּ א, עוֹשֶׂ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א עַ י דָ רִ ץ פְּ עוֹד עִ וְ

א ין, הֲדָ עִ זַרְ ין וְ בִּ ד אִ עֱבַ מֶ יָה לְ בְ רִ יָה וְ רְ פִ א דְ קּוּדָ כָא פִּ הָ ן בָּהּ, וְ ילָ לִ כְּ תְ ין אִ עִ כָל זַרְ א, דְ תָּ ינְ כִ שְׁ

יָה, בְ רִ יָה וְ רְ פִּ ל מִ טַּ בַּ תְ אִ אן דְּ הּ, וּמָ רָ צָ ת יְ בֶ שֶׁ אָהּ לָ רָ לֹא תֹהוּ בְ יב )ישעיה מה יח(  תִ כְ הוּא דִ

ים גִ פָ אן דְּ גֵּיהּ, מָ רְ פוּם דַּ ד לְ ינָהּ, כָּל חַ כָאָן מִ רְ נַע בִּ ה, וּמָ שָׁ ץ יַבָּ רֶ יא אֶ הִ הַ זַר לְ לּוּ אַחְ אִ כְּ

יהּ. תֵ מָ שְׁ זַּר נִ גַּ תְ אִ ר דְּ תַ ילָא, לַאֲ עִ ים לְ גִ א פָ תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

ץ - זוֹ אָרֶ ל הָ עוֹ בוֹ עַ ר זַרְ שֶׁ יק, אֲ י - זֶה צַדִּ רִ ה פְּ י, עֹשֶׂ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ י - זֶה הָ רִ ץ פְּ עוֹד, עֵ וְ

רוֹת יָה, לַעֲשׂוֹת פֵּ בְ רִ יָה וְ רְ ל פִּ ה שֶׁ וָ צְ מִּ כָאן הַ ים בָּהּ, וְ לִ לָ כְ ים נִ עִ רָ זְּ כָּל הַ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ הַ

לּוּ אִ יָה, כְּ בְ רִ יָה וְ רְ פִּ ל מִ טֵּ בַּ תְ מִּ י שֶׁ הּ, וּמִ רָ צָ ת יְ בֶ שֶׁ אָהּ לָ רָ לֹא תֹהוּ בְ כָּתוּב  ים, זֶהוּ שֶׁ עִ רָ וּזְ

פּוֹגֵם י שֶׁ גָּתוֹ, מִ רְ י דַ פִ ד לְ חָ כוֹת, כָּל אֶ רָ נָּה בְּ מֶּ ה, וּמוֹנֵעַ מִ שָׁ ץ יַבָּ רֶ הּ אֶ ת אוֹתָ יר אֶ זִ חֱ הֶ

תוֹ. מָ שְׁ ה נִ רָ זְ גְ נִּ קוֹם שֶׁ מָּ ת הַ לָה אֶ עְ מַ ה פּוֹגֵם לְ טָּ מַ לְ

טקסט התיקונים

◆תקונא ארבעין וארבע◆

י הִ ר אלהי''ם יְ יֹּאמֶ ר )בראשית א יד( וַ מַ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ ''שׁ, וַ ן אֵ מָּ ''י תַּ רֵ ן תְּ מָּ ית, תַּ אשִׁ רֵ בְּ

א אֹרֹת דָּ אי מְ ב, מַ תָ כְ בִ א דְ יתָ יְ א אוֹרַ ר ו' דָּ סֵ יב חָ תִ אֹרֹת כְּ יִם, מְ מַ שָּׁ יעַ הַ קִ רְ אֹרֹת בִּ מְ

ין פִּ ין אַנְ עִ בְ ית, שַׁ ילִ א לִ ר דָּ סֵ אֹרֹת חָ מוּהָ מְ אוּקְ ל גַּב דְּ אַף עַ ל פֶּה, וְ עַ בְ א דִ יתָ יְ אוֹרַ

וָה, צְ י נֵר מִ הּ )משלי ו כג( כִּ ר בָּ מַ תְּ אִ יא דְ הִ ר, הַ תַ אי אֲ הַ אֹרֹת בְּ א מְ ין דָּ גִ א, וּבְ יתָ יְ אוֹרַ לְ

גָּדוֹל אוֹר הַ מָּ ת הַ ר )בראשית א טז( אֶ מַ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ א, וַ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ ה אוֹר עַ תוֹרָ וְ

יְלָה. לַּ לֶת הַ שֶׁ מְ מֶ טֹן לְ קָּ אוֹר הַ מָּ ת הַ אֶ יּוֹם וְ לֶת הַ שֶׁ מְ מֶ לְ
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תרגום לעברית

י''ם לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ ר וַ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ''שׁ, וַ ם אֵ ''י, שָׁ רֵ ם תְּ ית, שָׁ אשִׁ רֵ ה, בְּ עָ בָּ אַרְ ים וְ עִ בָּ קּוּן אַרְ תִּ

אֹרֹת? זוֹ ה זֶּה מְ ב. מַ תָ כְ בִּ ה שֶׁ ר ו', זוֹ תוֹרָ סֵ יב, חָ תִ אֹרֹת כְּ יִם. מְ מַ שָּׁ יעַ הַ קִ רְ אֹרֹת בִּ י מְ הִ יְ

ה, ים לַתּוֹרָ נִ ים פָּ עִ בְ ית, שִׁ ילִ ר זוֹ לִ סֵ אֹרֹת חָ רוּהָ מְ בֵּאֲ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ל פֶּה, וְ עַ בְּ ה שֶׁ תוֹרָ

מּוּד עַ ה אוֹר זֶה הָ תוֹרָ וָה, וְ צְ י נֵר מִ הּ כִּ ר בָּ מַ נֶּאֱ הּ שֶׁ זֶּה, אוֹתָ קוֹם הַ מָּ אֹרֹת בַּ שּׁוּם זֶה מְ וּמִ

לֶת שֶׁ מְ מֶ טֹן לְ קָּ אוֹר הַ מָּ ת הַ אֶ יּוֹם וְ לֶת הַ שֶׁ מְ מֶ גָּדל לְ אוֹר הַ מָּ ת הַ ר אֶ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ י, וַ עִ צָ מְ אֶ הָ

יְלָה. לַּ הַ

טקסט התיקונים

זָא טֹן רָ קָּ אוֹר הַ מָּ ת הַ אֶ ין, וְ ירִ עֲתִ זָא דַ גָּדוֹל רָ אוֹר הַ מָּ ת הַ ה, אֶ קָ דָ ד צְ עֱבַ מֶ א לְ קּוּדָ כָא פִּ הָ

יב לָהּ יָהִ ה דְּ מַּ א מִ לָּ א אֶ הוֹרָ הּ נְ ית לָ א אִ לָ א, וְ שָׁ מְ ן שִׁ ה מִ א לווְֹ יהֲרָ סִ ה דְ מָ ין, וּכְ נִ כְּ סְ מִ דְ

ה וְ לְ י מַ וִ הֱ מֶ ר נַשׁ לְ יךְ בַּ רִ י צָ כִ הָ , דְּ עַ י פּוֹרֵ נִ אֲ י וַ לַ ווּ עָ ת לְ רַ א אָמְ תָּ ינְ כִ י שְׁ כִ א, הָ שָׁ מְ שִׁ

לָּה מִ זָא דְ רָ א, וְ ן דָּ א מִ יָּא דָ אָכַ לְ א, וּמַ ן דָּ א מִ י דָ זָּלֵ יָּא וּמַ בַ ין כֹּכְ א לווִֹ ונָא דָ וְ גַ נָא, וּכְ כְּ סְ מִ לְ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ קּוּדְ א מִ ישָׁ דִּ א קַ יהֲרָ י סִ יהִ אִ א דְ תָּ ינְ כִ ה שְׁ י לווְֹ כִ ין, הָ ן דֵּ ין מִ ין דֵּ לִ בְּ קַ וּמְ

ה וָ י הֲ כִ הָ ן יהו''ה אלהי''ם, וְ גֵ שׁ וּמָ מֶ י שֶׁ יהּ )תהלים פד יב( כִּ ר בֵּ מַ תְּ אִ נֵּיהּ, דְּ לֶת מִ בֶּ קַ וּמְ

נָה, בָ נֵי לְ פְ עַ כִּ נֵי יְהוֹשֻׁ ה וּפְ מָּ נֵי חַ פְ ה כִּ נֵי מֹשֶׁ מוּהוּ פְּ אוּקְ ה דְ מָ ה, כְּ ן מֹשֶׁ עַ מִ ל יְהוֹשֻׁ בֵּ קַ מְ

א הוֹרָ ית לוֹן נְ א אִ לָ א, דְ שָׁ מְ ם שִׁ דָ יָּא קֳ בַ כֹכְ א וְ יהֲרָ גוֹן סִ ה כְּ ם מֹשֶׁ דָ יאַיָּיא קֳ בִ י הֲווֹ כָל נְ כִ הָ וְ

א. שָׁ מְ שִּׁ לָּא מִ אֶ

תרגום לעברית

טֹן - סוֹד קָּ אוֹר הַ מָּ ת הַ אֶ ים, וְ ירִ עֲשִׁ גָּדֹל - סוֹד הָ אוֹר הַ מָּ ת הַ ה, אֶ קָ דָ ה לַעֲשׂוֹת צְ וָ צְ כָּאן מִ

ךְ נֶת לָהּ, כָּ שׁ נוֹתֶ מֶ שֶּׁ הַ ה שֶּׁ מַּ לָּא מִ ין לָהּ אוֹר אֶ אֵ שׁ וְ מֶ שֶּׁ ן הַ ה מִ נָה לוֹוָ בָ לְּ הַ מוֹ שֶׁ יִּים, וּכְ נִ עֲ הָ

ים ן לוֹוִ מוֹ כֵ י, וּכְ נִ עָ ה לֶ וֶ לְ יוֹת מַ הְ ם לִ יךְ אָדָ רִ ךְ צָ כָּ , שֶׁ עַ י פּוֹרֵ נִ אֲ י וַ לַ ווּ עָ ת לְ רֶ ינָה אוֹמֶ כִ שְּׁ הַ

ךְ לוֹוָה זֶּה, כָּ ים זֶה מִ לִ בְּ קַ ר - וּמְ בָ דָּ סוֹד הַ זֶּה. וְ ים זֶה מִ אָכִ לְ מַּ הַ זֶּה, וְ זָּלוֹת זֶה מִ מַּ הַ ים וְ בִ כּוֹכָ הַ

י ר בּוֹ כִּ מַ נֶּאֱ נּוּ, שֶׁ מֶּ לֶת מִ בֶּ קַ רוּךְ הוּא, וּמְ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ ה, מִ דוֹשָׁ קְּ נָה הַ בָ לְּ יא הַ הִ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ הַ
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ה נֵי מֹשֶׁ רוּהוּ פְּ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ ה, כְּ מֹּשֶׁ עַ מִ ל יְהוֹשֻׁ בֵּ קַ יָה מְ ן הָ כֵ י''ם, וְ לֹהִ  ן יהו''ה אֱ גֵ שׁ וּמָ מֶ שֶׁ

נָה בָ לְּ מוֹ הַ ה כְּ נֵי מֹשֶׁ פְ ים לִ יאִ בִ נְּ יוּ כָּל הַ ךְ הָ כָ נָה, וְ בָ נֵי לְ פְ עַ כִּ נֵי יְהוֹשֻׁ ה וּפְ מָּ נֵי חַ פְ כִּ

שׁ. מֶ שֶּׁ ן הַ א מִ לָּ ם אוֹר אֶ הֶ ין לָ אֵ שׁ, שֶׁ מֶ שֶּׁ נֵי הַ פְ ים לִ בִ כּוֹכָ הַ וְ

טקסט התיקונים

◆תקונא ארבעין וחמשא◆

ר )בראשית א כ( מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ א, וַ יתָ יְ אוֹרַ א דְ יָּ''ם, יַמָּ ''ל הַ א אלהי''ם, אֵ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ בְּ

י עִ לְ מִ א לְ קּוּדָ כָא פִּ ץ, הָ אָרֶ ל הָ ף עַ עוֹף יְעוֹפֵ יָּה וְ שׁ חַ ץ נֶפֶ רֶ יִם שֶׁ מַּ צוּ הַ רְ ר אלהי''ם יִשְׁ יֹּאמֶ וַ

א יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ קִ סְ עָ ין דְּ לֵּ אִ יִם, וְ כוּ לַמַּ א לְ מֵ הּ )ישעיה נה א( הוֹי כָּל צָ ר בָּ מַ תְּ אִ א, דְ יתָ יְ אוֹרַ בְּ

ף עוֹף יְעוֹפֵ יָּה, וְ שׁ חַ ץ נֶפֶ רֶ יִם שֶׁ מַּ צוּ הַ רְ יב יִשְׁ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ תָּ ינְ כִ שְּׁ יָּה מִ שׁ חַ ין נֶפֶ תִ יָרְ

בָר, יד דָּ יִם יַגִּ נָפַ ל כְּ עַ קּוֹל וּבַ ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ י עוֹף הַ יהּ )קהלת י כ( כִּ ר בֵּ מַ תְּ אִ א רוּחַ דְּ דָּ

א. יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ יהוּ יהו''ה עַ אי אִ הַ וְ
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יו לָ עָ ה, וְ תּוֹרָ ל הַ יָּם שֶׁ יָּ''ם, הַ ''ל הַ י''ם, אֵ לֹהִ  א אֱ רָ ית בָּ אשִׁ רֵ ה, בְּ שָּׁ חֲמִ ים וַ עִ בָּ קּוּן אַרְ תִּ

וָה צְ ץ. כָּאן מִ אָרֶ ל הָ ף עַ עוֹף יְעוֹפֵ יָּה וְ שׁ חַ ץ נֶפֶ רֶ יִם שֶׁ מַּ צוּ הַ רְ י''ם יִשְׁ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ ר וַ מַ נֶאֱ

שׁ ים נֶפֶ שִׁ ה יוֹרְ ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ לּוּ שֶׁ אֵ יִם, וְ כוּ לַמַּ א לְ מֵ הּ הוֹי כָּל צָ ר בָּ מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ עֲסֹק בַּתּוֹרָ לַ

י ר בּוֹ כִּ מַ נֶּאֱ , שֶׁ ף - זוֹ רוּחַ עוֹף יְעוֹפֵ יָּה, וְ שׁ חַ ץ נֶפֶ רֶ יִם שֶׁ מַּ צוּ הַ רְ כָּתוּב יִשְׁ ינָה. זֶהוּ שֶׁ כִ שְּׁ הַ מֵ

י. עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ זֶהוּ יהו''ה, הָ בָר, וְ יִם יַגֵּיד דָּ נָפַ ל כְּ עַ קּוֹל וּבַ ת הַ יךְ אֶ יִם יוֹלִ מַ שָּׁ עוֹף הַ
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פוֹי י גַדְ רֵ יהּ, ה''ה תְּ ילֵ א דִ עוֹפָא, ו' גּוּפָ א דְ ישָׁ יהּ, י' רֵ בֵּ ם רַ שֵׁ יהּ כְּ מֵ שְׁ יהּ מטטרו''ן דִּ לֵ בְ קִ לְ

הוֹן בְ ים ה''ה, דִ לִ ין הֲבָ רֵ ינוּן תְּ ין אִ פִ ין גַּדְ רֵ ין תְּ לֵּ אִ א, וְ תָּ תַ ית לְ נָחִ א וְ ילָ עִ ח לְ רַ הוֹן פָּ בְ דִ

ו', ית בְּ ל נָחִ בֶ י' הֶ יק בְּ לִ ל סָ בֶ ינוּן י''ו, הֶ אִ צוֹא וָשׁוֹב, דְּ יּוֹת רָ חַ הַ ר )יחזקאל א יד( וְ מַ תְּ אִ

ים. בִ שָׁ ים וְ צִ גַּלּוֹי רָ גַלְ ית, וְ נָחִ יק וְ לִ א סָ י יַמָּ כִ הָ ן, וְ שָׁ בְ כִ א דְ ימָ פִּ יק מִ נָפִ ל דְּ בֶ הֶ כְּ
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יו, נָפָ נֵי כְ לּוֹ, ה''ה שְׁ גּוּף שֶׁ עוֹף, ו' הַ ל הָ רֹאשׁ שֶׁ בּוֹ, י' הָ ם רַ שֵׁ מוֹ כְּ שְּׁ דּוֹ מטטרו''ן שֶׁ נֶגְ כְּ

ר מַ ם נֶאֱ הֶ בָּ ים ה''ה, שֶׁ לִ נֵי הֲבָ ם שְׁ יִם הֵ נָפַ כְּ נֵי הַ לּוּ שְׁ אֵ ה, וְ טָּ מַ ד לְ יוֹרֵ ה וְ לָ עְ מַ חַ לְ ם פּוֹרֵ הֶ בָּ שֶׁ

ן, שָׁ בְ כִּ י הַ פִּ יּוֹצֵא מִ ל שֶׁ בֶ הֶ ו', כְּ ד בְּ ל יוֹרֵ בֶ י', הֶ ה בְ ל עוֹלֶ בֶ ם י''ו, הֶ הֵ צוֹא וָשׁוֹב, שֶׁ יּוֹת רָ חַ הַ וְ

ן מַ זְ תֹהוּ וָבהוּ, וּבִ ם לְ עוֹלָ ת הָ יר אֶ זִ חֲ הַ ים לְ רוֹצִ ים, וְ בִ שָׁ ים וְ צִ יו רָ גַלָּ ד וְ יוֹרֵ ה וְ יָּם עוֹלֶ ךְ הַ כָ וְ

ה ירָ מִ יא אֲ ה, י' הִ אֵ ם. בֹּא וּרְ קוֹמָ מְ ים לִ רִ יָּם, חוֹזְ חוּם הַ יא תְ הִ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ ים בַּ לִ כְּ תַּ סְ מִּ שֶׁ

בּוּר קּוֹל עוֹלֶה, דִּ ה בַקּוֹל, הַ ל עוֹלֶ בֶ בּוּר, הֶ דִּ ד בַּ יּוֹרֵ ל שֶׁ בֶ יאָה, ו' קוֹל, ה''ה הֶ רִ בּוּר וּקְ דִ וְ

יָלוֹת חֲ הַ חֲנוֹת וְ מַּ ם הַ הֵ ים בּוֹ, שֶׁ דִ יוֹרְ ים וְ י''ם עוֹלִ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ ד, מַ יוֹרֵ ה וְ הוּא עוֹלֶ שֶׁ ד, וּכְ יוֹרֵ

יא לָּה הִ פִ תְּ י הַ הֲרֵ לּוֹת, שֶׁ פִ עֲלֶה בּוֹ תְּ מַּ י שֶׁ י מִ רֵ ד. אַשְׁ יֵּרַ יִם וַ מַ לָה שָׁ י עָ זֶה סוֹד מִ לּוֹ, וְ שֶׁ

י''ם. לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ הּ מַ ים אוֹתָ ידִ ים וּמוֹרִ עֲלִ הּ מַ בָּ לָּם שֶׁ סֻ
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